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Тридцать первая сессия ; .
Пункт 46 первоначального перечня* . .

О ЗАКЛЮЧЕНИИ ДОГОВОРА О ПОЛНОМ И ВСЕОБЩЕМ ЗАПРЕЩЕНИИ 
. ... .. . ; ЯДЕРНОГО ОРУЖИЯ ■

Письмо Временного поверенного в делах Постоянного • 
представительства Нигерии при Организации Объединенных
Нации от 14 июня 1976 года на имя Генерального секретаря

Имею честь препроводить настоящим послание, направленное на 
Ваше имя Его Превосходительством г-ном Л=0» Гарриманом, Постоянным представителем Нигерии при Организации Объединенных Наций, который 
был уполномочен 25 государствами, не обладающими ядерным оружием, 
сделать от их имени следующие заявления: .

"Как известно, Генеральная Ассамблея на своей тридцатой 
сессии в резолюции 54-78 (XXX) ясно выразила мнение, подавляющего 
большинства государств-членов Организации Объединенных Наций 
относительно необходимости вновь приложить все усилия для ско­
рейшего прекращения всюду и всеми испытаний ядерного оружия, 
включая подземные» В резолюции содержался призыв ко всем го­
сударствам, обладающим ядерным оружием, приступить к перегово­
рам с целью достижения договоренности о полном и всеобщем за­
прещении ядерных испытаний» В резолюции содержалась также 
просьба к Председателю тридцатой сессии Генеральной Ассамблеи 
назначить консультации с региональными группами 25-50 госу­
дарств, не обладающих ядерным оружием, для участия в этих пере­
говорах» На тридцатой сессии (А/10509) Председатель Генераль­
ной Ассамблеи объявил о назнаучении 25 государств, не обладающих 
ядерным оружием, для проведения этих переговоров,

10 июня 1976 года группа 25 государств, не обладающих ядер­
ным оружием, собралась на неофициальные консультации для рас­
смотрения вопроса о том, каким образом они должны выполнять 
обязанность, возложенную на них по пункту 2 резолюции 54-78 (XXX) 
Генеральной Ассамблеи»
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Неофициальная группа отметила, что,согласно имеющейся у 
нее информации, только одно государство, обладающее ядерным ору­
жием - СССР - заявило о своем согласии участвовать в этих пере­
говорах» СССР направил Вашему Превосходительству официальное 
письмо (A/3I/8I) по этому вопросу»

Неофициальная группа также приняла к сведению то обстоятель­
ство, что 4 других обладающих ядерным оружием государства не 
голосовали за резолюцию 3478 (XXX) Генеральной Ассамблеи и что 
ни одно из них официально не заявило о своем отношении к пред­
ложению приступить к переговорам, предусмотренным в этой резолю­
ции»

Неофициальная группа, однако, приняла во внимание важность 
и срочность этой проблемы, а также свою ответственность как чле­
нов группы государств, не обладающих ядерным оружием, назначен­
ных соответствующей региональной группой в Организации Объеди­
ненных Наций, о чем было объявлено в документе А/10309 Гене­ральной Ассамблеи»

Государства, не обладающие ядерным оружием, дали указание, 
чтобы я от их имени обратился к Вам с просьбой созвать совещание 
с участием государств, обладающих ядерным оружием,и 25 госу­
дарств, не обладающих ядерным оружием, назначенных Председате­
лем тридцатой сессии Генеральной Ассамблеи, с тем чтобы они мог­
ли обсудить условия выполнения пункта 2 резолюции 34-78 (XXX) Ге­
неральной Ассамблеи» Я также уполномочен просить Вас оказать 
всяческую помощь, которая может потребоваться для проведения со­
вещания с целью достижения договоренности относительно полного 
и всеобщего запрещения ядерных испытаний"»
От имени Постоянного представителя Федеративной Республики Ни­

герии при Организации Объединенных Наций прошу распространить настоя­
щее послание в качестве документа Генеральной Ассамблеи по пункту 46 
предварительного перечня для включения в предварительную повестку дня 
тридцать первой сессии»

Джонатан К» УМАР 
Временный поверенный в делах 
Представительства Нигерии при 
Организации Объединенных Наций
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